TERMINE

26.02.88

03./04.03.88

21.-23.03.88
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Kdln, VHS-Studienhaus am Neumarkt, Raum 303

Niederldandischdozenten-Fortbildungstagung
Leitung: Friedhelm Dockendorff
Programm:
14.00 Uhr Miel Cools (Hasselt)
Met gemengde gevoelens
16.00 Uhr M.K.J. Smeets (Maastricht)
De slag bij Worringen 1288
18.00 Uhr Jos Wilmots (Hasselt)
De Vlamingen tussen Walen en Nederlanders

Minster, Firstenberghaus am Domplatz

Kolloquiums:

Niederlandischunterricht an deutschen Schulen und Volks-
hochschulen

- Fachliche, didaktische und methodische Aspekte -

(vgl. dazu den Sonderteil in diesem Heft)

Berlin, Freie Universitdt, Sprachlabor,
Habelschwerdter Allee 45, Berlin 33 (Dahlem)

FMF-Kongre8 '88
Fremdsprachenunterricht
zwischen Bildungsanspruch und praktischem Tun

Programmanderung!

Der im offiziellen KongreR-Programm und in nachbar-
sprache niederldndisch 2/87, S. 150 angekiindigte Vor-
trag zum Niederldndischunterricht von Johanna F. Rid-
derbeekx kann leider nicht stattfinden. Stattdessen
mochte Jirgen Sudholter mit den Kongrefiteilnehmern
diskutieren iber das Thema:

Niederlandisch als Fremdsprache - Status quo und Ent-
wicklungsmoglichkeiten

Anmeldungen zum FMF-KongreB werden bis zum 20.02.88
erbeten an: Herrn Wolfgang Goede, Heilbronner Str. 3
1000 Berlin 31
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15.06.88

18.07.
-06.08.88

Miinster, Landesbildstelle Westfalen,
Warendorfer Str. 24, 16.00-18.00 Uhr

Literaturverfilmungen im Niederlandischunterricht
Leitung: Marlies Laue, Landesbildstelle Westfalen
Tel.: 0251/591-3920

Referent: Helmut Janfen M.A., Miinster

Adressaten: Niederldndischlehrer/innen (Schulen, VHS)

"(...) het bijzondere van verfilmingen (ligt) in het
feit dat ze de Nederlandse cultuur nationaal en inter-
nationaal toegankelijk maken. Hoewel dit zelden een
beoogd doel is van de filmproducent of regisseur, kan
het onderwijs in de Nederslandse taal en cultuur niet-
temin profiteren van de bestaande vefilmingen." (Hans
van Driel e.a., Verfilmde literatuur. Een motiverend
en verantwoord aandachtsgebied. In: Neerlandica extra
muros, Nr. 48, voorjaar 1987, p. 1)

Ganz in diesem Sinne will die Landesbildstelle West-
falen versuchen, Literaturverfilmungen fiir den Nie-
derldndischunterricht zuganglich zu machen. Auf dem
Programm stehen die beiden Filme "Max Havelaar" (Re-
gisseur: Fons Rademakers, nach dem Roman von Multatu-
li) sowie "Het meisje met het rode haar" (Regisseur:
Ben Verbong, nach dem Roman von Theun de Vries). Die
Filme sollen in Ausschnitten vorgestellt und Moglich-
keiten des Einsatzes im Unterricht erdrtert werden.

Breukelen, Kasteel 'Nijenrode' (bei Utrecht)

Zomercursus voor Neerlandse Taal en Cultuur

Doel:

De cursus heeft ten doel anderstaligen, die reeds een
behoorlijke kennis van het Nederlands hebben en uit
hoofde van hun studie/beroep of om andere redenen
belangstelling hebben voor deze taal, intensief te
onderichten in het schriftelijk en mondeling gebruik
van die taal en hen in aanraking te brengen met een
aantal aspecten van de Nederlandse cultuur, economie
en politiek.

Programma:

In het algemeen wordt er dagelijks, met uitzondering
van de zondagen en van de dagen, waarop dagexcursies
plaats vinden, onderwijs in het Nederlands gegeven.
De studiegroepen bestaan uit ongeveer 15 personen.
De cursisten zullen de gelegenheid krijgen door per-
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.08
-03.09.88

soonlijk contact met vertegenwoordigers van de Neder-
landse cultuur, politiek en economie, kennis te ne-
men van allerlei aspecten van het Nederlandse maat-
schappelijke leven.

Kosten:

De kosten van deelneming aan de cursus bedragen £850,-.
In dit bedrag zijn begrepen de kosten van huisvesting
en maaltijden, entrees voor musea en andere te bezoe-
ken instellingen, kosten van vervoer in Nederland voor
zover het excursies betreft en culturele avonden.
Het bedrag der deelnemingskosten ad £850,- dient te
worden gestort nadat men bericht heeft ontvangen, de-
finitief te zijn ingeschreven voor de cursus.

Deelnemers en aanmelding:

Van de deelnemers, die ten minste 18 jaar oud moeten
zijn, wordt verwacht dat zij reeds een behoorlijke
kennis van de Nederlandse taal hebben. Op dit gebied
wordt geen enkel diploma vereist.

Het aantal deelnemers bedraagt 140.

Gezien het beperkt aantal plaatsen is het raadzaam
zich zo spoedig mogelijk en in ieder geval voor

1 april 1988 aan te melden.

Het secretariaat van de cursus is in de handen van
het Bureau Congressen van het Ministerie van Onderwijs
en Wetenschappen, Europaweg 4%, Zoetermeer.

Tel.: 0031-79-531911, toestel 2870 of 2881

Gent, Rijksuniversiteit

Tiende Colloquium Neerlandicum

Das einwodchige Kolloquium, das sich an alle Universi-

tatsdozenten und -lektoren fiir Niederlandistik auBer-

halb des niederlandischen Sprachgebiets richtet, bie-

tet Vortrage und Workshops u.a. zu folgenden Themen:

- literaire vertalingen in het buitenland

- vertaalkunde en vertaalwetenschap

- onderwijs Nederlands als Vreemde Taal - Nederlands
als Tweede Taal: overeenkomsten en verschillen

- Neerlandistiek in interdisciplinair perspectief

Auf dem Programm steht des weiteren ein 'Forumgesprek'

zum Thema:

"Neerlandistiek extra muros: Is onze Nederlandse cul-

tuur verkoopbaar?"
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